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O tomto navodu k pouziti

1 O tomto navodu k pouziti

11 U&el tohoto navodu
k pouziti

Tento navod k pouZiti je soucasti zafizeni

a popisuje, jak zafizeni bezpeéné a spravné

pouZivat.

- Tento navod k pouziti si prectéte pred
pouzitim organiza¢niho systémul

- Navod k pouziti uloZte v blizkosti
organizaéniho systému!

- Prectéte si navod k pouziti pfipojenych
pump a dodrzujte ho!

1.2 Oblast pouziti

Organizaéni systém SpaceP!Us je uréen ke
statickému pouziti a k pouZiti pfi pfepravé
Vv ramci nemochnice.

Neni vhodny pro pouziti v domacim pro-
stfedi, v sanitkach, pfi letecké prepravé
nebo v blizkosti jednotky MRI.
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O tomto navodu k pouziti

1.3 Vystrahy

V tomto navodu k pouZiti jsou pouzity rlizné vystrahy s nasledujicimi vyznamy:

Symbol Vyznam
f Nebezpedi pro osoby.
NedodrZeni vede k umrti nebo vaznému poranéni.
NEBEZPECi
f Nebezpedi pro osoby.
NedodrZeni m0ze vést k umrti nebo vaznému poranéni.
VAROVANI
Nebezpedi pro osoby.
Nedodrzeni miZe vést k lehkému poranéni.
UPOZORNENi
14 ZLkratky
Zkratka Vyznam
EMC Elektromagneticka kompatibilita (Electromagnetic compatibility)
BTK Bezpeénostné-technicka kontrola (Safety check)
LED Dioda emitujici svétlo (Light emitting diode)
VF Vlysoka frekvence (High frequency)
ESD Elektrostaticky vyboj (Electrostatic discharge)
PCA Pacientem fizena analgezie (Patient controlled analgesia)
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Symboly

2 Symboly

21 Symboly na vyrobku
a obalu

Symbol

T
©
2

C€

€ O 2

% le &

Vyznam

Ctéte navod k pousziti

Nahlédnéte do navodu
k pouzitiforozury.

Oznacdeni elektrickych

a elektronickych zafizeni
podle smérnice 2012/19/ES
(OEEZ)

Oznaceni CE podle nafizeni
2017/745

Stfidavy proud

Ochranna izolace;
zafizeni tfidy ochrany Il
Pfilozna Cast typu

CF s ochranou proti
defibrilacnimu vyboji

Katalogové €islo
Kod davky
Vyrobni ¢islo

Datum vyroby

Vyznam

Vyrobce

Omezeni vlhkosti
Omezeni teploty
Omezeni atmosférického

tlaku

Registrace Federalni komise
pro komunikaci

Neni bezpe¢né pro MR

Recyklace baterii

Neionizujici elektro-
magnetické zareni

Zdravotnicky prostredek
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Ucel pouziti

3 Ucel pouziti

31 SpacePlus Station
a SpacePlus Cover

Dokovaci systém SpaceP!Us umozfiuje
pfipevnéni, napajeni, datovou komunikaci
a centralni alarm az pro 24 pump SpaceP!us
v prostredi [éCby jednoho pacienta.

Dokovaci systém SpaceP!Us tvofi nejméné
jedna stanice SpaceP!us Station, jeden kryt
SpaceP!us Cover a volitelné datovy modul.

Dokovaci systém SpaceP!Us mize obsahovat
az 6 sestavenych stanic SpaceP!us Station.
Ty Ize sestavit do jednoho, dvou nebo tfi
stanic, které jsou od sebe oddéleny. Kazda
stanice musi byt dopInéna krytem SpacePlus
Cover.

Kazda stanice SpaceP!us Station muze
pojmout kombinaci 4 pump SpaceP!us,

Prostfedim pro pouziti jsou zdravotnicka
zafizeni, ktera vyhovuji podminkam pro-
stfedi uvedenym v technickych udajich.
Stanice SpaceP!us Station je uréena k pouziti

ve specifikovaném prostredi pfi stacionar-
nim provozu a mobilité v ramci nemocnice.

Obsluhujici personal musi byt v pouzivani
zafizeni vyskolen. Zamyslenym profilem
obsluhujiciho personalu jsou vyskoleni zdra-
votnicti pracovnici.
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A Bezpecnostni pokyny

4 Bezpecnostni pokyny

A\ VAROVANI! Pred pouitim tohoto
zafizeni si prectéte bezpe€nostni pokyny
a dodrZujte je.

41 Obecné pokyny k pouziti

Organiza¢ni systém SpaceP!Us sméji pouzi-
vat jen vyskoleni zdravotnici nebo technici.
To plati i pro servis a udrzbu.

Skoleni o pouzivani tohoto zafizeni musi
poskytnout osoba povérena spoleénosti
B. Braun.

Pfed pouzitim organiza¢niho systému
SpaceP!us sj pfectéte bezpeénostni pokyny
a navod k pouziti nechte vzdy ulozeny

v blizkosti organiza¢niho systému.

Veskeré zavazné incidenty, ke kterym v sou-
vislosti s timto vyrobkem dojde, je nutné
oznamit spole¢nosti B.Braun a pfisluSnému
organu v zemi, kde se vyrobek pouziva.

4.2 Prohlidka pti dodani

Ihned po vybaleni
zkontrolujte uplnost

a pfipadné poskozeni
obsahu dodavky!

| kdyz bylo zafizeni
peclivé zabaleno, mlze
dojit k poskozeni pfi
preprave.

Nepouzivejte poskozena zafizeni ¢i kabely!
Informujte kvalifikovaného elektrotechnika.

43 Pred pouzitim a béhem
pouzivani

Pred kazdym pouZitim
zkontrolujte funkéni
bezpeénost organizac-
niho systému i pfislusen-
stvi a pripadné viditelné
znamky poskozeni!
Poskozena zafizeni Ci
pfisluSenstvi nepou-
Zivejte! Informujte
kvalifikovaného elektro-
technika.

Organizacni systém
pouzijte jen tehdy,
jsou-li vSechny elektrické
pfipojky neposkozené

a suché.

Béhem autotestu
zkontrolujte, zda vizualni
a akustické signaly
funguji spravné!

®

=6

DodrZujte dobu pouZitelnosti veskerého
prisluSenstvi a spotfebniho materialu
uvedenou na obalul!
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A Bezpecnostni pokyny

4.4 Cisténi

Pokud se rozsviti LED
dioda /", prestante
stanici SpaceP!us Station
okamzité pouzivat, i kdyz
nejsou pripojeny zadné
pumpy.

Stanice SpaceP!us Station
je vadna a musi ji
zkontrolovat vyskoleny
technik.

Chrante pred vlhkosti
a necistotami!

Pfed pouzitim organizac-
niho systému u nového
pacienta tento systém
vyCistéte a vydezinfikujte!

PouZivejte pouze malé
mnozstvi Cistici kapaliny!

Chrante elektrické
zastrcky pred nadmérnou
vlhkosti!

Pfed provadénim ¢isténi
odpojte sitovou zastrcku!

45 Ochrana pacientt

Nedotykejte se soucasné
pacienta a elektrickych
kontaktt na organi-
za¢nim systému!

10

39012333_Station_spaceplus_CS_IFU_0222_v3.indd 10

16.03.2022 17:28:00



A Bezpecnostni pokyny

46 Hlasitost alarmu
a privolani personalu

Zajistéte, aby hlasitost
))) alarmu byla dostate¢né
vysoka!

Alarmy je nutné prizpG-
sobit okolnimu prostredi
a hladiné okolniho hluku.
To plati i pfi pouziti
sekundarnich systém
alarmu (napft. pfivolani
obsluhy pacientem).

Po sestaveni a pred
((‘ prvnim pouZitim organi-
za¢niho systému zkont-
rolujte systém privolani
obsluhy pacientem!

monitorovani (napf.
na operacnim sale),
nastavte pouze nizkou
hlasitost alarmu!

an
* Je-li zajiSté€no kontinualni
X

Reagujte na mistni alarmy pump.

47 Sestaveni zarizeni
a pouziti pump

1l

Pokud organizacni systém
spadne/je vystaven vnéjsi
sile, okamzité jej predejte
vySkolenému technikovi!

Neumistujte organizacni
systém nad pacienty,
uzivatele nebo jiné osoby!

Pro spravné zajiSténi
stanice SpacePlus
Station otocte otocnou
rukojeti, az uslysite
kliknuti!

Kazdou stanici SpacePlus
Station v pilifi jednotlivé
pfipevnéte k infuznimu
stojanu/stropni jednotce
nebo nasténné listé!

Na horni stanici SpacePlus
Station vZdy nasadte kryt
SpaceP!us Cover!
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A Bezpecnostni pokyny

R T

)

Pfed sestavenim, demon-
tazi a provadénim uprav
odpojte sitovou zastréku!

Ke zdroji napajeni systém
pfipojte aZz po dokonéeni
sestaveni!

PouZivejte k tomu pouze
napajeci kabel schvaleny
spole¢nosti B. Braun.
NepouZivejte napajeci
kabely s uhlovym konek-
torem IEC.

Stanici pfipojujte pouze
k siti s ochrannym
uzemnovacim vodi¢em
a jisticem zbytkového
proudu nebo hlidacem
izola¢niho stavul!
Dbejte na udaje tykajici
se napéti uvedené na
typovém Stitku.

Vsechny kabely vedte
tak, aby nepredstavovaly
nebezpedi zakopnuti.

[

°
s,

Zafizeni umistéte tak, aby
byl mechanismus odpojeni
sitového napajeni snadno
pFistupny (tj. odpojenim
zafizeni nebo sitové
zastréky).

P¥i vkladani pump se
ujistéte, Ze jsou Uplné
zaklapnuté, a zkontro-
lujte, zda jsou bezpeéné
pfipevnéné!

Kontrolu provedete
tak, Ze uslysite kliknuti
a presvédcite se,

Ze uvolhovaci tlacitko
pumpy je v jedné roviné
s krytem!

4.8 Preprava zarizeni

Rukojet pro prenaseni pfipevnéte pouze ke
stanici SpaceP!us Station.

Organizacni systém
prenasejte pouze

za rukojet nebo ho
prepravujte na mobilnim
infuznim stojanu!
Dbejte na to, Ze ma
velkou hmotnost!

39012333_Station_spaceplus_CS_IFU_0222_v3.indd 12
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A Bezpecnostni pokyny

‘max. | Za rukojet prenasejte
y maximalné jednu
stanici SpaceP!us Station
(v¢etné EtyF pump)
E s krytem SpaceP!us Cover

a datovym modulem
SpaceP!us DataModule!

Ujistéte se, Ze pumpy jsou
bezpecné zajistény na
mistg!

-,

49 Prostredi zarizeni

A = Dodrzujte doporucené
vzdalenosti od zafizeni

i s vy3simi signaly zptiso-

bujicimi ruseni.

(napf. elektrochirurgicka

zafizeni, defibrilatory,

pristroje MRI, mobilni

telefony atd.)

Miize dojit k ruseni

s jinymi zafizenimi (viz

¢ast 21)

Nepouzivejte organi-
zalni systém v blizkosti
korozivnich nebo hofla-
vych plyn(!

Organizacni systém vzdy skladujte pfi
stanovenych rozmezich teploty/vlhkosti/
tlaku!

Organizacni systém vzdy provozujte pfi
stanovenych rozmezich teploty/vlhkosti/
tlakul!

Organiza¢ni systémy ulozené pfi teplotach
nizsich, nez je stanovené provozni rozmezi,
musi byt pfed spusténim ponechany aspon
jednu hodinu pfi pokojové teploté!

410 Prislusenstvi

PouZivejte pouze vyrobky z produktoveé
Fady SpaceP!us,

Systém pouzivejte pouze se zafizenimi/
prislusenstvim schvalenymi vyrobcem

B. Braun Melsungen AG!

V opacném pripadé mlze dojit k naruseni
jeho funkce (viz ¢ast 23.2).

Elektricka zafizeni pripojena k rozhranim
musi splfiovat pozadavky odpovidajicich
specifikaci norem [EC!

(Napf. normy IEC 60950 tykajici se zafizeni
pro zpracovani dat).

Ke kazdému organiza¢nimu systému
pfipojte pouze jedno tlacitko pro podani
bolusul

39012333_Station_spaceplus_CS_IFU_0222_v3.indd 13
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A Bezpecnostni pokyny

Po montazi univerzalni svorky zkontrolujte,
zda je stanice SpaceP!Us Station spravné
zajiSténa.

411 Udrzba, servis
a nahradni dily

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily!

Kazdych 24 mésicl provadéjte bezpec-
nostné-technickou kontrolu organiza¢niho
systému (viz ¢ast 17)!

Tu smi provadét pouze pfislusnym
zplisobem vyskoleni technici!

Jsou-li na elektrickém zdravotnickém
prostfedku provedeny zmény, je nutné
provést pfislusné kontroly a zkousky,
aby bylo zajisténo, Ze jeho pouziti je stale
bezpecéné.

412 Software a aktualizace

— Software zafizeni priibézné
u aktualizujte!
Pouzivejte pouze navod
k pouziti, ktery odpovida
prislusné verzi softwaru!
Po aktualizacich softwaru se
informujte o novych zménach
zafizeni a pfisluSenstvi!

14

39012333_Station_spaceplus_CS_IFU_0222_v3.indd 14 16.03.2022 17:28:01



Sestaveni a prehled funkci

5 Sestaveni a prehled funkei | 5.2 Zadni strana
organizaéniho systému SpacePlus

51 SpacePlus Station

V jedné stanici SpaceP!us Station mohou byt e

pfipojeny a napajeny az Ctyfi pumpy.

5.1.1 Pfedni ¢ast/bocni strana

Ml |
' '[/4 — |
o | — C. Nazev
g VBT' ‘ 6  Svorka stojanu pro infuzni stojany/
__ stropni jednotku
e * f‘ig‘ 7  Drézka pro pfipojeni univerzalni
T svorky/rukojeti pro pfenaseni
m 8  Pfipojeni napajeciho kabelu
C. Nézev
1 Uzaviraci mechanismus
2 Pfihradky pro jednotlivé pumpy
3 Napajeni pfihradky pumpy
4 Infracervené rozhrani pro prenos dat
5 Otoc¢na rukojet

15
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Sestaveni a prehled funkci

5.2 SpacePlus Cover

Organiza¢ni systém SpaceP!Us |ze zapinat

a vypinat na krytu SpaceP!us Cover. Orga-
niza¢ni systém Ize vypnout pouze v rezimu
napajeni z baterie (sitové napajeni neni
pfipojeno). Pokud kryt zjisti zavadu, Ize ho
vypnout i v rezimu sitového napajeni. V tom
pripadé zGstanou stanice Station zapnuté.

Baterie integrovana v krytu SpaceP!us Cover
dodava organiza¢nimu systému energii,
kdyZ neni pfipojen k napajeni ze sit€.

Kryt SpaceP!us Cover poskytuje akustické
a vizualni informace o alarmech a stavech
systému a umozhuje pFislusné nastaveni
hlasitosti zvuku.

Kryt SpaceP!us navic chrani horni pfipojky
pred vlhkosti a poSkozenim a zajiStuje tak
spravné fungovani systému.

5.2.1 Pfedni &ast/bocni strana

2 II
4

£ e

e Ui
®

¥
.

Nazev

Pfedni stavovy a alarmovy displej

Boc¢ni ovladaci prvky a stavovy
displej

5.2.2 Zadni strana

=

o 0
-,
kad

Nazev

Zasuvka pro pfislusenstvi (napf.

pro spojovaci kabel, systém volani
pacienta, tlacitko pro podani bolusu)
Pohled zezadu:

Vlevo: Pfipojka ¢. 1

Vpravo: Pfipojka €. 2

16
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Sestaveni a rozlozeni

6 Sestaveni a rozlozeni
organizaéniho systému SpacePlus

A\ VAROVANI! Pred sestavenim,
demontazi nebo provadénim Gprav
organizacniho systému vzdy vyjméte
vSechny pumpy a odpojte organizacni
systém od sité.

Dodrzujte prosim také nosnost
infuzniho stojanu/stropni jednotky/
nasténné listy.

Nasledujici ¢asti obsahuji informace:

- o tom, které kombinace jsou povoleny
pfi sestavovani jednoho nebo vice
sloupkii stanice SpaceP!us Station.

- o tom, jak se pfipojuji/fodpojuji jednot-
livé stanice SpaceP!us Station.

- o tom, jak se pfipojujifodpojuji jednot-
livé Casti organizacniho systému
SpacePlus,

6.1 PFipustné kombinace
organizaéniho systému SpaceP!us

Stanici SpaceP!us Station mizete pouzit

bud samostatné s krytem SpaceP!us Cover

nebo mizete spojit nékolik stanic SpaceP!us

Station do piliFd.

Pro v3echny kombinace plati:

- U kazdého Iizka pacienta Ize sestavit
maximalné 6 stanic SpaceP!us Station.

- Téchto 6 stanic SpaceP!Us Station Ize
podle potfeby spojit do 1-3 pilifd.

- Kazdy sloupek musi byt uzavren
krytem SpaceP!us Cover.

—  Ke kabelu uréenému k tomuto ucelu
Ize pfipojit maximalné 3 pilite.

6.2 Pripojenifodpojeni
stanice SpaceP!us Station

Stanici SpaceP!us Station s inte-
grovanou otocnou rukojeti Ize pfipevnit
k infuznim stojantim/stropnim jednotkam
o priméru 13 mm az 45 mm.

Pfi spojovani do pilifG vzdy zaénéte
pFipojenim nejspodnéjsi stanice Spacep!us
Station.

V uréitych situacich Ize organizacni
systém pfipojit ke stropni jednotce pouze
univerzalni svorkou. Univerzalni svorku lze
pouzit pouze na primér 20 mm az 40 mm.
(PFipevnéni pomoci univerzalni sovrky viz
¢ast 15)

6.2.1 Pfipojenifodpojeni stanice
SpaceP!us Station pomoci
integrované svorky stojanu

PFipojeni stanice SpaceP!us Station

1| Otocenim oto¢né rukojeti na
svorce stojanu proti sméru hodi-
novych rucicek svorku stojanu
otevrete a zatlacenim zelené packy
na univerzalni svorce nahoru uvol-
néte uzamykaci mechanismus.

2

Umistéte stanici SpaceP!us Station
do pozadované vysky na infuzni
stojan/stropni jednotku.

39012333_Station_spaceplus_CS_IFU_0222_v3.indd 17
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Sestaveni a rozlozeni

Odpojeni stanice SpacePlus Station

A\ VAROVANI! P¥i odpojovani uchopte
stanici SpaceP!us Station jednou
rukou zespodu, aby nespadla.

1| Oto&enim otoéné rukojeti svorky
stojanu proti sméru hodinovych
ruCicek svorku stojanu otevrete.

2 | Vyjméte stanici SpaceP!us Station
z infuzniho stojanu/stropni
jednotky.

3| Otoéte otonou rukojeti ve sméru
hodinovych rucicek, az uslysite
zaklapnuti. Svorka stojanu je
nyni uzaviena a stanice SpaceP!us
Station je bezpecné pripevnéna. PFipojeni stanice SpaceP!us Station

6.2.2 Pfipojenifodpojeni stanice
SpacePlus Station pomoci
univerzalni svorky

Stanici SpaceP!us Station Ize pomoci uni-
verzalni svorky pfipevnit k nasténné listé
nebo infuznimu stojanu. Aby to bylo mozné
provést, musi byt univerzalni svorka pfipev-
néna k zadni ¢asti stanice SpaceP!Us Station.

Univerzalni svorka svorky stojanu ma
mechanismus rychlého uvolnéni.

A\ VAROVANI! Pokud neuslysite
zaklapnuti, stanice SpaceP!us Station
neni bezpecné pfipevnéna a mohla by
spadnout.

Figure 1: Stanici SpaceP!us Station Ize pomoci univerzdini
svorky pripevnit také ke svislym a vodorovnym konstruk-
cim, napr: k ndsténné listé nebo infuznimu stojanu.

18
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Sestaveni a rozlozeni

1| Zatahnéte za krouzek svorky 3| Pfipevnéte stanici SpaceP!Us Station
stojanu dozadu, abyste mohli ke svorce stojanu tou ¢asti univer-
pomoci mechanismu rychlého zalni svorky, ktera je pfipevnéna
uvolnéni svorku umistit na na zadni strané€, a poslouchejte,
nasténnou listu [ infuzni stojan. az uslySite zaklapnuti.

I N

2| Uvolnéte krouzek a utdhnéte Odpojeni stanice SpaceP!us Station

ty€ovou svorku otacenim ve sméru A VAROVANI! P¥i odpojovani uchopte

hodinovych rucicek. . Lo
o stanici SpaceP!Us Station jednou
A\ VAROVANI! Zkontrolujte, zda je uni- rukou zespodu, aby nespadia.

verzalni svorka bezpecné upevnéna. L Lo
1| Zatlagenim zelené packy na

univerzalni svorce nahoru uvolnéte
uzamykaci mechanismus.

2| Vyjméte stanici SpaceP!Us Station
ze svorky stojanu smérem nahoru.

4
6 3| Otacejte svorkou stojanu proti
sméru hodinovych rucicek, az se
N ; odemkne.
4| Pomoci mechanismu rychlého

uvolnéni uvolnéte svorku stojanu

< \
E V\X\ a vyjméte ji z nasténné listy/infuz-

niho stojanu.

19
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Sestaveni a rozlozeni

6.3 PFipojenifodpojeni ¢asti
organizacniho systému
SpacePlus

6.3.1 Uzaviraci mechanismus

VSechny jednotlivé ¢asti organizacniho
systému SpaceP!Us se pFipeviiuji na misto
na zakladé stejného principu. Ten zajistuje,
Ze jednotlivé Casti Ize bezpeéné vzajemné
propojit a op€t odpojit.

Uzaviraci mechanismus Ize otevirat/uzavirat
pomoci mince nebo plochého Sroubovaku.

Symbol  Vysvétleni
2 Uzaviraci mechanismus je
% . v .
o otevreny. Lze pfipojit nebo

odpojit SpaceP!us Cover/
Station/DataModule.

|

.

Uzaviraci mechanismus je
uzavfeny. SpaceP!us Cover/
Station/DataModule je
pfipevnén na svém misteé.

o [Lal/e

A\ VAROVANI! Jednotlivé &sti jsou
spravné uzamknuty teprve tehdy,
kdyZ nevidite ¢ervenou znacku.

6.3.2 PFipojenifodpojeni stanic
SpaceP!us Station
PFipojeni stanic SpaceP!us Station

1| Umistéte stanici SpaceP!Us Station
nad jiz pfipojenou stanici SpaceP!us
Station.

m il ¥

2| Ujistéte se, Ze SpaceP!us Station
jsou spravné umistény nad sebou.

3| Uzavfete uzaviraci mechanismus
horni stanice SpaceP!us Station.

20
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Sestaveni a rozlozeni

4| Pipevnéte horni stanici SpacePlus | 6.3.3 PFipojenifodpojeni krytu

Station pomoci svorky stojanu SpaceP!us Cover a stanice
nf.bo uniyerzélm’ svo’rl.<y k infuz- SpacePlus Station

nimu stojanu/stropni jednotce/ o

nasténné licte. PFipojeni krytu SpaceP!us Cover

a stanice SpaceP!Us Station

1| Umistéte kryt SpaceP!us Cover na
horni stanici SpaceP!us Station.

/A VAROVANi! Kazdou stanici Spaceplus

Station vidy jednotlivé pFipojte n

pomoci svorky stojanu nebo univer-

zalni svorky k infuznimu stojanu/ 2| Uzavfete uzaviraci mechanismus
stropni jednotce/nasténné listé. na krytu SpaceP!us Cover.

Odpojeni stanic SpaceP!us Station

1| Otevrete uzaviraci mechanismus
horni stanice SpaceP!us Station.

N

Otocéenim otocné rukojeti na
svorce stojanu proti sméru hodi-
novych ruciek svorku stojanu
otevrete a zatlacte zelenou packu B
na univerzalni svorce nahoru.

3

Odpojte horni stanici Spacep!us
Station od stanice pod ni. E

21
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Odpojeni krytu SpaceP!us Cover
a stanice SpaceP!us Station

1| Otevfete uzaviraci mechanismus
na stanici SpaceP!us Station.

2| Vyjméte kryt SpaceP!us Cover ze
stanice SpaceP!us Station.

A\ VAROVANI! Vidy nasadte kryt
SpaceP!us Cover na horni stanici
SpacePlus Station zajistéte ho na
misté, aby nedoslo k poskozeni
pfipojek na organizacnim systému
SpaceP!us 3 aby bylo zajisténo,

Ze vsechny funkce pracuji spravné
a bezpecné.

6.4 Spojovani stanic

Aby bylo mozné vytvofit organiza¢ni sys-
tém SpaceP!us z nékolika stanic, musi byt
stanice pfipojeny pfisluSnymi kabely pro-
stfednictvim krytu SpaceP!us Cover.

Kazdy kryt SpaceP!us Cover ma dvé pfipojky
oznacené jako ¢. 1 a ¢. 2 (viz ¢ast 5.2.2).

Postup spravného pfipojeni stanic je nasle-
dujici (pfi pohledu zezadu): Usporadejte
stanice zleva doprava.

Spojte stanici A €. 1 a stanici B ¢. 2.
Mate-li jeSté treti stanici, spojte stanici
B ¢. 1 se stanici C ¢. 2 (viz Figure 2.).

Pokud budou stanice pfipojeny nespravng,
bude nespravné zobrazena aplikace One-
View na platformé OnlineSuite Plus a dojde
k chybé konfigurace (stavové LED diody na
sloupcich blikaji Zluté).

Pokud se kabely kfiZi, nejsou
sloupky pfipojeny spravné (viz Figure 3.).

Také je treba zajistit, aby nedoslo ke kruho-
vému spojeni kabel(.

Figure 2: Sprdvné spojeni tfi stanic, kabely se navzdjem
nekfiZi, na krytu byly zvoleny sprdvné pripojky.

Figure 3: Nesprdvné spojeni tfi stanic, kabely se kFiZi.

A\ VAROVANI! Vsechny kabely vedte
tak, aby nepredstavovaly nebezpeci
zakopnuti.

6.5 Pripojeni stanice
SpacePlus Station ke
zdroji napajeni

Stanici SpaceP!us Station pFipojte ke zdroji

napajeni az po nalezitém uplném sestaveni
organizacniho systému.

Kazdou stanici pfipojte ke zdroji napajeni
samostatné.

Nejprve pfipojte napajeci kabel do stanice
a pak do zasuvky.

22
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Sestaveni a rozlozeni

PFipojte napajeci kabel do zasuvky 6.7 Kabel pFl'sIu§enstV|'

v zakladné nejniz3i stanice SpaceP!us Station vr roy

(viz Figure 4). k tlacitku pro podani
bolusu

Tlacitko pro podani bolusu maze byt ve
fyzickém kontaktu s pacientem a pacient ho
miize také ovladat, protoZe ho Ize pouZivat
pouze k podavani bolusu PCA. Parametry
pro bolus PCA by mély byt v knihovné léciv
nastaveny na terapeuticky rozumné a bez-
pecné hodnoty.

Figure 4: Sitovy konektor v zdkladné stanice Spacep!us
Station.

A VAROVANI! Organizaéni systém
SpaceP!us pFipojujte pouze k siti
s ochrannym uzemnovacim vodi¢em
a jisticem zbytkového proudu nebo
hlidac¢em izola¢niho stavu.

Kabely ved'te tak, aby nepredstavovaly
nebezpedi zakopnuti.

Zatizeni umistéte tak, aby byl mecha-
nismus odpojeni sitového napajeni
snadno pfistupny (tj. odpojenim zafi-
zeni nebo sitové zastrcky).

6.6 Odpojeni stanice
SpaceP!us Station od
zdroje napajeni

Nejprve vyjméte zastréku ze zasuvky
a teprve poté odpojte kabel od sloupku.

23
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Symboly a stavové displeje

7 Sym b0|y a stavové displeje Tabulka 1: Stav stavovych LED diod stanice
SpacePlus Station a krytu SpaceP!us Cover.

71 Spacep'us Station Displej ~ Stav LED Vyznam

diody
Stavovy displej na bgéni strané zaf{zem’ @ Zap Pripraveno k provozu,
SpaceP!us poskytuje informace o pFiprave- 34dné chybova hlageni
nosti k provozu, probihajicich autotestech
a stavu stanice SpaceP!us Station. @@ 1x Probiha autotest
_ p bliknuti
kazdé
barvy
@ Zap SpaceP!us Station ma
technickou zavadu, viz

¢ast 7.1.1

@ Blika Chyba konfigurace
nebo technicka zavada,

viz ¢ast 7.1.1

@@ Stfidavé  Probiha aktualizace
blikani

@ Rychle Pouze u SpaceP!us
blika Cover a pouze v rezimu
zelené napajeni z baterie:

SpaceP!us Cover byl
vypnut.

Figure 5: LED dioda napdjeni ze sité a stavovd LED
dioda na bo¢ni strané (nahofe) a vystraznd kontrolka
napdjeni sité v pfihrddce pumpy (dole) stanice
SpaceP!us Station.

Sviti-li LED dioda “CF, je stanice Spaceplus
Station pfipojena k sitovému napajeni.

V nasledujici tabulce je uveden prehled
moznych stav.

24
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Autotest stanice SpaceP!us Station

Autotest se spusti, kdyZ je stanice SpaceP!us
Station pfipojena k napajeni ze sité nebo
kdyz se zapne stanice prostfednictvim krytu
SpacePlus Cover.

Bé&hem autotestu se presvédcte, zda

- serozsviti a opét zhasne LED dioda
v kazdé pfihradce pumpy (pouze pokud
je stanice SpaceP!us Station pfipojena
k sitovému napajeni).

Rozsviti se dalsi LED diody.

Pokud autotest selZe, pfedejte zafizeni
SpaceP!Us yyskolenému technikovi.

711 Postup odstrafovani potizi

Technicka zavada:

Pokud sviti nebo blika zluta LED dioda na
jednotlivé stanici SpaceP'US, doslo k tech-
nické chybg.

Odpojte zafizeni od sitového napajeni,
vypnéte ho a opét zapnéte.

Pokud chyba pretrvava, informujte vysko-
leny technicky personall

Chyba konfigurace:

Pokud blikaji LED diody na v3ech stanicich
SpaceP!us, pravdépodobné neni spravné
sestaven organizacni systém. (Napf. byl
zapomenut kryt SpaceP!Us, bylo spojeno
pFilis mnoho stanic SpaceP!Us, stanice jsou
nespravné spojeny.)

Zkontrolujte sestaveni organizacniho sys-

tému! Pokud chyba pretrvava, informujte
vyskoleny technicky personal!

A\ VAROVANI! Pokud sviti nebo blikaji
LED diody /\ v ptihradkach pump,
i kdyZ neni pfipojena zadna pumpa,
stanice SpaceP!us Station je vadna
a musi byt vyrazena z provozu.

7.2 SpacePlus Cover

7.2.1 Zobrazeni alarmu na krytu
SpaceP!us Cover

Indikator stavu a zobrazeni alarmu na

pfedni strané krytu SpaceP!us Cover signa-

lizuje

- jaky je provozni stav/stav alarmu pump
pfipojenych do tohoto sloupku.

- zda je v krytu SpaceP!us Cover tech-
nicka zavada.

Alarmy pump jsou zobrazeny jak na krytu
SpaceP!us Cover pislusného sloupku, tak na
samotné dotéené pumpé.

Prehled provoznich stavi a stavil alarmu je
uveden v Tabulka 2. Podrobnosti o alarmech
naleznete v navodu k pouZiti pumpy.
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Tabulka 2: Provozni stavy a stavy alarmu na
pfedni strané krytu SpaceP!us Cover.

Vyznam

.. OK, nejméné jedna pumpa
v této stanici podava infuzi.

Nejméné jedna pumpa
v této stanici vydava alarm
s nizkou prioritou.

.. Nejméné jedna pumpa
. v této stanici vydava alarm
blika o
s vysokou prioritou.

. Doslo k technické zavadé
krytu SpaceP!us Cover,
viz ¢ast 7.1.1

V pfipadé€ alarmu vyda vydava kryt
SpacePlus Cover kromé optického zobrazeni
i akusticky signal.

Pokud je k sobé pfipojeno nékolik stanic,
vydava akusticky alarm leva stanice (pfi
pohledu zepfedu).

Kazda stanice presto signalizuje alarm
opticky. Umistéte stanici SpaceP!us Station
tak, abyste optické indikatory alarmu vidéli.

26

39012333_Station_spaceplus_CS_IFU_0222_v3.indd 26

16.03.2022 17:28:06



Symboly a stavove displeje

7.2.2 Indikédtor stavu a provozni prvky na krytu SpaceP!us Cover

1 2 3 4 6 7 8 9
IR || 1
e Nézev Autotest krytu SpaceP!us Cover
. . . |
1 Snizeni hlasitosti zvuku Autgtest vs.e SPUSU' kdyz’J.e s'tanlc'evSpaceP ”
Station pfipojena k napajeni ze sité nebo
2 Svételny senzor kdyz se rychle stiskne tlacitko na krytu
plus
3 LED dioda ,Zvuk alarmu vypnut® | >PaceP " Cover.
- i i Bé&hem autotestu se presvédcte, zda
4 Indikatar hlasitosti zvuku - indikator alarmu kratce blikne éerveng,
5 Zvyseni hlasitosti zvuku Zluté a zelené
6 Indikator stavu baterie - LED dioda ﬁ LED kratce blikne Zluté
. o .- - UslySite zvukovy signal
7 LED dioda napajeni ze sité ]
Rozsviti se dalSi LED diody.
8 Indikator stavu L
Pokud autotest selze, predejte kryt
9 Vypina¢ SpaceP!us Cover vyskolenému technikovi.

Stavovy displej na bo¢ni strané€ krytu
SpaceP!us poskytuje informace o pFiprave-
nosti k provozu, probihajicich autotestech
a stavu krytu SpaceP!us Station.

Riizné stavy stavovych LED diod jsou uve-
deny v Tabulka 3.
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7.2.3 Indikator stavu baterie na
krytu SpaceP!us Cover

Indikator stavu baterie na bo¢ni strané sig-
nalizuje, jak je baterie krytu SpaceP!us Cover
nabita, kolik provozni doby zbyva nebo zda

baterie chybi nebo je vadna.

Zobrazeni stavu a souvisejici zobrazeni jsou
vysvétlena v nasledujici tabulce.

Tabulka 3: Indikdtor stavu baterie krytu Spacep!us
Cover

LED
dioda
vlevo

Stav

vy

LED
dioda
upro-
stred
vlevo

LED
dioda
upro-
stied
vpravo

LED
dioda
vpravo

Kapacita
> 85 %

Kapacita
> 65 %
Kapacita
> 45 %
Kapacita
> 25 %
Kapacita
<25%
Provozni

doba
< 30 minut

Provozni .

doba L
< 3 minuty blika
Neni k dispo- .

zici zadna S w
baterie nebo Blika stridavé
je baterie
vadna

blika

7.2.4 Indikator hlasitosti zvuku na
krytu SpaceP!us Cover

Indikator hlasitosti zvuku na krytu Spaceplus
Cover poskytuje informace o aktudliné nasta-
vené Urovni hlasitosti zvuku (viz tabulka
nize).

Tabulka 4: Indikdtor hlasitosti zvuku na krytu
SpaceP!us Cover.

Displej Vyznam

>< Hlasitost zvuku nasta-
vena na uroven 1 nebo 2.
(Tyto urovné muaze povo-
lit vySkoleny technik.)

Hlasitost zvuku nasta-
vena na uroven 3 nebo 4.

Hlasitost zvuku nasta-
vena na uroven 5 nebo 6.

T |

Hlasitost zvuku nasta-
vena na uroven 7 nebo 8.

T |

28
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Zapnuti/vypnuti policového systému SpacePlus

8 Zapnuti/vypnuti policového L]
’ —
systému SpacePlus
Zapnuti policového systému SpaceP!us

Organizac¢ni systém Ize zapnout dvéma
zpUsoby:
-  Pfipojte organiza¢ni systém k napajeni

ze sité.

- VrezZimu napajeni z baterie stisknéte
tlagitko na bo¢ni strané krytu 2| Zasufite pumpu do slotu pumpy,
SpacePlus Cover. az uslysite zaklapnuti.

Vypnuti policového systému SpacePlus ||||/ -

Organizac¢ni systém vypnete stisknutim
a podrzenim tlacitka na boéni strané
krytu SpaceP!us Cover na 3 sekundy.

Systém Ize vypnout pouze v rezimu
napajeni z baterie! Pokud kryt zjisti zavadu,
Ize ho vypnout i v rezimu sitového napajeni.
V tom pripadé zlstanou stanice Station
zapnuté.

A\ VAROVANI! Pokud jste neslyseli
zaklapnuti, pumpa se spravné neu-
zamkla a mohla by spadnout. Kromé
toho se ujistéte, Ze uvoliiovaci tla-
¢itko pumpy je vyrovnano s krytem.

9 VloZenifvyjmuti pumpy

Vlozeni pumpy

1| Umistéte pumpu tak, aby dvé
vodici liSty na spodni stran€ pumpy
byly na vodicich listach pfihradky
pumpy.

Pokud je pumpa spravné€ uzaméena, je uvol-
novaci tlacitko na levé strané pumpy vyrov-
nano s krytem pumpy.

Zkontrolujte, zda je pumpa na vodicich
liStach na obou stranach. Pokud ne, vlozte
pumpu znovu.

29
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Vyjmuti pump

Nejprve vyjméte infuzni linky z voditek
hadicky na bo¢ni strané€ organiza¢niho
systému.

1| Zamek pumpy uvolnite stisknutim
tlacitka na levé strané pumpy.

CETR

g®

2 | Vytahnéte pumpu z pfihradky
smérem dopfedu.

Figure 6: Sprdvné (nahofe) a nesprdvné (dole) viozend
pumpa.

3| Provleéte infuzni linku voditky
hadicky na bo¢ni strané organizaé-
niho systému Spacep!us,

— y | ¥

30
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Automaticke nastaveni jasu

10 Nastaveni hlasitosti zvuku

/\ VAROVANI! Zajistéte, aby hlasitost
alarmu byla dostate¢né vysoka!
Alarmy je nutné pfizpUsobit okolnimu
prosttedi a hladiné okolniho hluku.
To plati i pfi pouziti sekundarnich
systéma alarmu (napf. pfivolani
obsluhy pacientem).

Nizkou hlasitost alarmu Ize nastavit
jen tehdy, je-li zajisténo kontinualni
monitorovani (napf. na operac¢nim
sale).

Hlasitost alarmu Ize nastavit na jednu

z 8 urovni.

Stisknutim tlagitka () na boéni strané krytu

SpaceP!us Cover hlasitost zvuku zvysite.

Stisknutim tlacitka @ na bocni strané

krytu SpaceP!us Cover hlasitost zvuku snizite.

v pfipadg, Ze byly aktivovany vyskolenym

technikem. V tom pfipadé sviti LED dioda

* na levé strané krytu SpaceP!us Cover

(viz ¢ast 7.2.4).

11 Automatické nastaveni jasu
Kryt SpaceP!us Cover pfizpisobuje jas LED
diod alarmu okolnim svételnym podminkam.
Rozsah moZnych drovni jasu mize omezit
vyskoleny technik.

Zajistéte, aby nebyl zakryty svételny senzor
(viz ¢ast 7.2.2).

12 Prenaseni stanice
SpaceP!us Station

A VAROVANI! Systém piendsejte pouze
za rukojet nebo ho pfepravujte na
mobilnim infuznim stojanu! Vezméte
v uvahu velkou hmotnost organizac¢-
niho systému SpaceP!us!

Za rukojet prenasejte maximalné
jednu stanici SpaceP!us Station (v€etné
&tyF pump) s krytem SpaceP!us Cover
a datovym modulem Spacep!us
DataModule!

Ujistéte se, ze pumpy jsou bezpecné
zajiStény na miste!
Rukojet pro prenaseni pfipevni ke stanici
SpaceP!us Station vyskoleny technik.
Nasledujici kombinace predstavuji maxi-
mum, které |ze pfenaset s jednou rukojeti:
- 1 SpaceP!us Station
- 1 SpaceP!us Cover
- 1 SpacePlus DataModule
- 4 infuzni pumpy SpacePlus

Figure 7: MaximdIni kombinace, které Ize pfendSet
s jednou rukojeti.
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Cidténi a dezinfekce

13 Ci¥téni a dezinfekce

Cisténi a dezinfekci smi provadét kvalifi-
kovany personal nebo vyskoleny uklidovy
personal.

A VAROVANI! Pfed provedenim &isténi
a dezinfekce vZdy odpojte organizaéni
systém/pFislusenstvi od pacienta.
Vypnéte organizacni systém a odpojte
ho od sitového napajeni a dalSich
zafizeni (napf. pfivolani obsluhy paci-
entem, spojovacich kabelQ).

A\ VAROVANI! Nestfikejte dezinfekéni
prostfedek pfimo na konektory sito-
vého napajeni, rozhrani a otvory zafi-
zeni. Neponotujte organizaéni systém
do kapaliny a nedovolte, aby se
vlhkost nebo dezinfekéni prostiedky
dostaly do elektrickych pfipojek/
otvord.

Mohlo by to vést k nebezpeci zkratu,
koroze nebo zavady citlivych elek-
tronickych soucasti a/nebo Grazu
elektrickym proudem.

Organizaéni systém musi byt pred
pouzitim uplné suchy.

Postup

1| Odstrafte ze viech povrchii
vSechny viditeIné necistoty.
V pfipadé€ potreby pouZijte nefi-
xacni povrchovy dezinfekeni
prostredek a Cisty mékky hadfik,
ktery nepousti vlakna.

2

Vydezinfikujte jednotlivé
prvky organizaéniho systému/
prislusenstvi vihkymi hadfiky.

PouZijte novy hadfik, abyste zabra-
nili Sifeni bakterii. VSechny povrchy
dostate¢né navlhCete a dodrzujte
pozadované doby expozice podle
pokyn0 vyrobce.

3

U vsech spojl zkontrolujte zbyt-
kovou vlhkost a viditeIné posko-
zeni. V pfipad€ poskozeni predejte
organizacni systém vyskolenému
technikovi.

Doporuceni:

Pouzivejte nasledujici povrchové dezinfekéni
prostfedky B. Braun: Meliseptol® Foam
pure, Meliseptol® Wipes sensitive, Melsitt®,
Melsept®, Hexaquart® a Hexaquart® forte.
Latky uvedené v nasledujici tabulce Ize
obecné pouZivat k ¢isténi a dezinfekci podle
doporuceni vyrobce prislusného dezinfeké-
niho prostredku:

Tabulka 5: Skupiny ldtek, které Ize pouZit k ¢iSténi.

Skupina Uginné latky
Alkohol 1-propanol,
2-propanol (isopropanol),
etanol
KAS DDAC (didecyldimethyl-
(kvartérni amoniumchlorid),
Slouteniny)  BAC (benzalkonium~chlorid)
Kyseliny Kyselina citronova,
kyselina mlé¢na,
kyselina octova
Fenoly o-fenylfenol,

p-chlor-m-kresol
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Ciéténi a dezinfekce

Skupina Uginné latky

Peroxidy Peroxid vodiku,
kyselina peroctova

Aldehydy Glutaraldehyd,
glyoxal,
formaldehyd

Alkylaminy  N-(3-aminopropyl)-N-
dodecylpropan-1,3-diamin,
koko propylen diamin

Pokud si nejste jisti ohledné pouzivani urci-
tého dezinfekeniho prostfedku, kontaktujte
prosim vyrobce pfislusného prostredku.

Pouziti neschvalenych €isticich
prostredk(i nebo nedodrzovani dezinfeké-
nich postupt a fedéni doporucenych vyrob-
cem muze zplsobit poruchu organizaéniho
systému nebo jeho poskozeni a zanik plat-
nosti zaruky.
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Pfipevnénif/odpojeni rukojeti pro pfenaseni

14 Pripevnénifodpojeni
rukojeti pro prenaseni
Rukojet pro prenaseni pfipevni ke stanici

SpaceP!us Station vyskoleny technik.
Rukojet Ize pfipevnit k zadni ¢asti stanice
SpaceP!us Station. To uzivateli umoZzfiuje

ergonomické pfenaseni stanice SpaceP!us
Station.

Jednotlivé soucasti jsou nejprve znazornény
na schématu a pak je podrobnéji vysvétieno
jejich pfipojeni ke stanici SpaceP!us Station.

Soucasti rukojeti pro prenaseni

Montaz rukojeti pro pfenaseni

1| Vlozte dvé T-matice do drazky
systému na zadni stran€ stanice
SpaceP!us Station (svorky T-matic
sméfuji dovnitf).

— 4

| o

z

: 2| Zasunte T-matice do spravné
3 polohy. Otvor v horni T-matici by
= | mél byt pfiblizné 1,9 cm od horni
re: ¢asti hlinikového profilu. Spodni
e T-matice by méla byt 3 cm pod ni.
N M 19mm1
o 4—I88 % T
W—5 o
¢\\\
. A
C. Nazev 4
1 SpaceP!us Station
2 Drazka systému
3 Rukojet pro prenaseni
4 T-matice
5 Sroub se zapustnou hlavou E
34
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Pfipevnénif/odpojeni rukojeti pro pfenaseni

3| Polozte stanici SpaceP!us Station
na pevny povrch a umistéte rukojet
nad otvory pro Srouby v T-matici.

M G BRAUI [

4

Jemné utahnéte rukojet pro prena-
Seni pomoci pfiloZzenych Sroubd se
zapustnou hlavou (o 2-3 zavity).
MiZe byt uZiteéné nejprve umistit
a utahnout Srouby se zapustnou
hlavou ruéné.

5

Teprve tehdy, kdyZ jsou oba Srouby
se zapustnou hlavou uchycené, Ize
Srouby pevné dotahnout (Sroubovak Pokud je na stanici SpaceP!us Station
Torx 125). namontovana univerzalni svorka podle
5 Tip: Pfi Sroubovani drzte pevné ¢ast 15, méla by byt vzdalenost mezi
rukojet, aby nedoslo k posunuti univerzalni svorkou a rukojeti asi
T-matic. 0,7 cm!

A VAROVANI: Rukojet pro prenaseni
pFipevnéte pouze ke stanici SpacePlus
Station.

Demontaz rukojeti pro pfenaseni

1| Umistéte stanici SpaceP!Us Station
na pevny povrch, podrzte ji a Srou-
bovakem (Torx T25) povolte Srouby.

, _ . 2| Sejméte rukojet i T-matice.
6| Zkontrolujte, zda je rukojet spravné

pfipevnéna.
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Montaz /[demontaz univerzalni svorky

15 Montaz /demontaz Souéasti univerzalni svorky
univerzalni svorky

Univerzalni svorku pfipevni ke stanici 1
SpaceP!us Station vyskoleny technik.

Univerzalni svorku Ize pfipevnit k zadni I_. = 3 4
Casti stanice SpaceP!us Station. . /m | )
Slouzi k pFipevnéni stanice SpacePlus 2 7l @ E)"Ll-"
Station L
-k systému list pro pfipevnéni zdra- o o IBIE

votnického vybaveni, ktery odpovida )

normé DIN EN I1SO 19054 (25-35 mm z
X 12 mm).

-k upevnovacimu systému se svislou
montazni tyci, napf. k infuznimu stojanu
nebo urcitym stropnim jednotkam. a

Jednotlivé soucasti univerzalni svorky jsou 8 @® l@ |§

nejprve znazornény na schématu a pak je \

podrobng&ji vysvétleno jejich pFipojeni ke ‘{

stanici SpaceP!us Station.

_(1<

Nazev

SpaceP!us Station

Drazka systému
Svorka-stojanu

Rychlé sefizeni

T-matice

Sroub se zapustnou hlavou

Deska adaptéru

0 N oo o~ WON =

Uvoliovaci packa

36
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Montaz /demontaz univerzalni svorky

Montaz univerzalni svorky 3| Umistéte otvory pro Srouby v desce
adaptéru nad T-matice, které jste
predtim umistili, jak je znazornéno
na schématu.

1| Vlozte dvé T-matice do drazky
systému na zadni strané stanice
Station (svorky T-matic sméFuji
dovnitF). A VAROVANi: Zkontrolujte, zda je deska
adaptéru ve spravné poloze.
VS

P e f

[0]
2| Zasunte T-matice do poZadované ‘
polohy. Otvor v horni T-matici by
mél byt piblizné 8,3 cm od horni 4| Utahnéte univerzalni svorku pfilo-
¢asti hlinikového profilu. Spodni zenymi Srouby se zapustnou hlavou
T-matice by méla byt asi 6,5 cm (Sroubovak Torx T25).
pod ni. 5| Zkontrolujte, zda je univerzalni
svorka spravné pfipevnéna.

6

Pripevnéte svorku stojanu zespodu
o az po zarazku a poslouchejte, zda
mm uslysite zaklapnuti.

(%]
~N

Zkontrolujte, zda je svorka stojanu
spravné pfipevnéna.

/\ VAROVANI: Po montszi univerzéini
e svorky zkontrolujte, zda je stanice
SpaceP!us Station spravné zajisténa.

[ &1

| 1

Demontaz univerzalni svorky

Sejméte univerzalni svorku a T-matici.

n Rukojeti svorky stojanu Ize pohy-
bovat ve Ctyfech smérech, aby byl mozné ji
pfizplsobit rliznym prostorovym situacim.
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Pripojeni systéemu volani pacienta

16 Pripojeni systému volani
pacienta

Dodrzujte predpisy pfislusné zemé tykajici
se systému volani pacienta (nazyvané také
volani personalu).

Pfipojte kabel rozhrani pro volani pacienta
do portu pro pfisluSenstvi na zadni strané
krytu SpaceP!us Cover.

Pripojte kabel rozhrani pro volani pacienta
k systému volani pacienta.

Provozni rezim pFivolani obsluhy pacientem
zavisi na servisnich nastavenich a mél by
byt pfizplsoben systému privolani obsluhy
pacientem.

A\ VAROVANI! Pred kazdym pouzitim
zarizeni systém volani pacienta zkont-
rolujte.

A\ VAROVANI! Elektricka zaFizeni pfipo-
jena k rozhranim musi spliovat poza-
davky odpovidajicich specifikaci
norem |EC!

(Napf. normy IEC 60950 tykajici se
zafizeni pro zpracovani dat).

Systém volani pacienta nabizi dva rGzné
rezimy (viz obrazek 8):

Zapnuto

Viypnuto i
__________________>i< _____

Alarm E

Staticks
Obsluha i

Alarm i

Dynamicky i
Obsluha i

Figure 8: Provozni reZimy systému pfivoldni obsluhy pacientem

Rezim: Cervena Stav prepinaciho kontaktu Stav prepinaciho kontaktu
stavova (barva vodice bila-zelend) (barva vodice bild-hnéda)
LED dioda
ReZim: Vyp Zavreny Otevreny
Alarm: Zap Otevreny Zavieny
38
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Bezpecnostné-technicka kontrola (BTK) /servis

17 Bezpecnostné-technicka
kontrola (BTK) /servis

Na pozadani |ze dodat kompletni servisni
pfirucku. Tu Ize vSak poskytnout pouze

v souvislosti s technickym Skolenim porada-
nym spole¢nosti B. Braun.

Bezpecénostné-technickou kontrolu orga-
nizaéniho systému SpaceP!Us je nutné
provadét kazdych 24 mésicl, zaznamenat
ji do provozni knihy a archivovat protokoly
o BTK kontrole.

Servis smi provadét pouze technicky per-
sonal, ktery absolvoval Skoleni spoleénosti
B. Braun.

Jednotlivé dohody zohlednuji specifické
podminky v kazdém zdravotnickém zafizeni.

18 Baterie

SpaceP!us Cover a DataModule jsou vyba-
veny moderni lithium-iontovou baterii.
Baterie se nabiji v rezZimu napajeni ze sité.
V pripadé vypadku proudu nebo odpojeni od
sité se DataModule a kryt Cover automa-
ticky pfepnou do reZzimu napajeni z baterie.
V reZimu napajeni z baterie napaji kryt
SpaceP!us Cover stanici SpaceP!us Station.

Baterii smi vyménovat pouze vyskoleny
technik.

18.1 Pokyny k optimalnimu
provozu baterie

Zivotnost baterie se mize liit v zavislosti na:
- teploté okolniho prostredi
- cyklech dobijeni

Vénujte prosim pozornost také nasledujicim

informacim:

- Kdyz zafizeni neni pfipojeno k napajeni
ze sité, baterie se pomalu vybiji a po
jednom mésici se maze uplné vybit,

i kdyZ je zafizeni vypnuté. V tom
pfipadé baterie nedosahne své plvodni
kapacity po jednom nabiti. Nez baterie
dosahne své plvodni kapacity, vyZa-
duje to nékolik cykli nabiti a vybiti.

- Optimalni Zivotnosti baterie bude
dosazeno jen tehdy, bude-li zafizeni
v nepretrzitém provozu pfi pokojové
teploté v nabitém stavu.

- Je-li baterie stara, mlze se indikator
stavu baterie liSit od skute¢né dosazi-
telné doby provozu.

A VAROVANI! Nebezpe&i poranéni pFi
vybuchu nebo vytékani tekutiny
baterie.

Baterii neotvirejte ani nepalte.

Baterie smi vyménovat pouze vysko-
leny technicky personal.
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Zaruka

19 Zaruka

Zaruka se vztahuje na opravy nebo vyménu
poskozenych dili v ddsledku konstrukénich,
vyrobnich nebo materialovych vad.

Pokud uZivatel nebo tfeti strana provede
zmény nebo opravy systému v zaruéni
Ihaté, zaruka pozbyva platnosti.

Vyjimka ze zaruky:

Oprava zavad, které jsou disledkem chyby
uzivatele, nespravného zachazeni nebo béz-
ného opotrebeni.

Lze pouzivat pouze pfisluSenstvi, spotfebni
material a nahradni dily, které jsou bezpe¢né,
jsou v souladu s nafizenim EU o zdravotnic-
kych prostfedcich (MDR) a maji pfislusnou
certifikaci.

Pro zajiSténi spravné funkce organizac-
niho systému SpaceP!Us je nutné pouzivat
nahradni dily a pfislusenstvi spole¢nosti
B. Braun Melsungen AG.

20 Likvidace

Na zakladé Zadosti o likvidaci by mélo byt
zarfizeni a pfisluSenstvi vraceno spole¢nosti
B. Braun.
- P¥i mistni likvidaci zafizeni dodrzujte
vSechny predpisy pfislusné zemé.
- Nevyhazujte elektricka zafizeni
a baterie do domaciho odpadu.

40
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Technicke udaje

21 Technické udaje

21.1 SpacePlus Station

Parametr Hodnota
Typ zafizeni Dokovaci systém pro pumpy SpacePlus
Klasifikace produktu Podle nafizeni EU 2017/745

-

Podle normy IEC 60601-1

- Trida ochrany |

- NepretrZity provoz

- Pro pfilozné &asti typu CF s ochranou proti
defibrila¢nimu vyboji

Kryti proti vlhkosti P44
— Chranéno proti vniknuti cizich téles vétsich nez
1,0 mm
- Chranéno proti vodé strikajici ze vSech smérd
Zdroj napajeni 100 ... 240V ~, 50 ... 60 Hz
Max. spotfeba energie 100V~ 240V~
1 stanice s pumpami + 1 kryt 90 VA 135 VA
2 stanice s pumpami + 1 kryt 165 VA 240 VA

3 stanice s pumpami + 1 kryt 235 VA 330 VA
4 stanice s pumpami + 1 kryt 305 VA 410 VA
5 stanic s pumpami  + 1 kryt 375 VA 490 VA
6 stanic s pumpami  + 1 kryt 445 VA 570 VA
6 stanic s pumpami  + 1 kryt

+ 1 DataModule 460 VA 580 VA
Rozhrani Studeny konektor pro sitové napéti
Provozni podminky
Teplota +5 ... +40 °C (+41 °F ... +104 °F)
Relativni vlhkost vzduchu 30 ... 90 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 500 ... 1060 mbar
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Technicke udaje

Parametr Hodnota

Podminky skladovani

Teplota -20 ... +55°C (-4 °F ... +131 °F)
Relativni vlhkost vzduchu 30 ... 90 % (bez kondenzace)
Atmosféricky tlak 500 ... 1060 mbar

Rozméry (S x V x H) pFiblizné 285 x 320 x 230 mm

Hmotnost Priblizné 3,6 kg

Bezpecnost a EMC IEC 60601-1:2005 + A1:2012

IEC 60601-1-2:2014

Bezpecnostné-technickd kontrola ~ Kazdych 24 mésicd

21.2 SpaceP!us Cover

Parametr Hodnota
Typ zafizeni Dokovaci systém pro pumpy SpaceP!us
Klasifikace produktu Podle nafizeni EU 2017/745

-
Podle normy IEC 60601-1
- TFida ochrany I
- Nepretrzity provoz
- Pro pfilozné &asti typu CF s ochranou proti defib-
rilaénimu vyboji
Kryti proti vihkosti P44

— Chranéno proti vniknuti cizich téles vétsich nez
1,0 mm

— Chranéno proti vodé stfikajici ze viech smérd

Zdroj napajeni 100 ... 240 V~, 50 ... 60 Hz
Max. spotfeba energie 100 V~ 240V~
12 VA 25 VA
42
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Technicke udaje

Parametr

Vnitfni baterie

Hladina akustického tlaku signalu
zvukového alsrmu

Doba zpozdéni alarmu pfi pfenosu
z pumpy do krytu SpaceP!us Cover

Rozhrani

Provozni podminky
Teplota
Relativni vlhkost vzduchu
Atmosféricky tlak

Podminky skladovani
Teplota
Relativni vlhkost vzduchu
Atmosféricky tlak

Rozméry (S x V x H)
Hmotnost

Bezpecénost a EMC

Bezpecnostné-technicka kontrola

Zakladni funkce:

Hodnota

Lithium-iontova baterie (¢. dilu 33170031-A)
Zivotnost baterie: asi 4 h (1 stanice + 1 kryt)
asi 1 h (6 stanic + 1 kryt)
Doba dobijeni: pfiblizn€ 5 h
Nastavitelna na osm kroka:
Kroky 1a2: 0 dB(A) az < 50 dB(A)
Kroky 3 a7 8: 50 dB(A) az 74 dB(A)
s toleranci +/- 5 dB(A)
Kroky 1 a 2 mlize aktivovat vyskoleny technik.

Priblizné 1s

- Konektor IEC s vné&jSim zavitem pro sitové napéti
- Dvé zasuvky pro pfislusenstvi pro kabel pfislu-
Senstvi a volani pacienta

+5 ... +40 °C (+41 °F ... +104 °F)
30 ... 90 % (bez kondenzace)
500 ... 1060 mbar

-20 ... +55 °C (-4 °F ... +131 °F)
30 ... 90 % (bez kondenzace)
500 ... 1060 mbar

Priblizné 205 x 45 x 250 mm
Priblizné 1,2 kg

IEC 60601-1:2005 + A1:2012
IEC 60601-1-2:2014

Kazdych 24 mésicl

Centrélni alarm prostfednictvim krytu SpaceP!us Cover spousti bud samotny kryt, nebo
(napf. v pfipadé chyb komunikace) jednotlivé alarmy pump.
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Technicke udaje

21.3 Mozné konfigurace s rozméry

Systém

1 stanice SpaceP!us Station
1 SpaceP!us Cover
4 infuzni pumpy Spacep!us

2 stanice SpaceP!us Station
1 SpaceP!us Cover
8 infuznich pump SpacePlus

3 stanice SpaceP!us Station
1 SpaceP!us Cover
12 infuznich pump SpaceP!us

4 stanice SpaceP!us Station
1 SpaceP!us Cover
16 infuznich pump SpacePlus

5 stanic SpaceP!us Station
1 SpaceP!us Cover
20 infuznich pump SpacePlus

6 stanic SpaceP!us Station
1 SpaceP!us Cover
24 infuznich pump Spacep!us

S [mm]

priblizné

335

335

335

335

335

335

V [mm]

priblizné

345

645

945

1245

1545

1845

H [mm]

priblizné

270

270

270

270

270

270

Hmot-
nost [kg]
priblizné

12,8

24,4

36,0

47,6

59,2

70,8
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Elektromagneticka kompatibilita

22 Elektromagneticka
kompatibilita

A VAROVANI! Pouziti tohoto zafizeni
v blizkosti zafizeni pro zobrazovani
magnetickou rezonanci (MRI) neni
bezpecné.

Specialni pokyny tykajici se EMC
naleznete v samostatnych navodech k pou-
Ziti daného prislusenstvi.

Nasledujici pokyny nemusi platit
ve viech pfipadech. Sifeni elektromagne-
tického vinéni je ovlivnéno absorpcnimi
a odrazovymi vlastnostmi staveb, pfedmétl
a osob v blizkosti.

A VAROVANI! Zafizeni ma zvlastni poza-
davky na elektromagnetickou kom-
patibilitu (EMC). Zafizeni je tfeba
nastavit, spustit a provozovat v sou-
ladu s pokyny tykajicimi se elektro-
magnetické kompatibility. Je tfeba
dodrZovat stanovené bezpecné vzda-
lenosti a podminky prostfedi/provozni
podminky.

A VAROVANI! Pfenosna vysokofre-
kvencni telekomunikaéni zafizeni
(radiokomunikaéni zafizeni) (véetné
jejich pfislusenstvi, jako jsou anténni
kabely a venkovni antény) se nesméji
pouzivat blize nez 30 cm od orga-
nizaéniho systému SpaceP!us, Nedo-
drzeni téchto pokynl muze vést ke
zhorseni vykonu zafizeni.

Pfenosna a mobilni vysokofrekvencni
telekomunikaéni zafizeni mohou
ovliviiovat funkei elektrickych zdra-
votnickych prostfedka.

A\ VAROVANI! Pousiti jinych nez specifi-
kovanych pfevodnikd, kabell a pfislu-
senstvi, s vyjimkou téch, které prodava
spolec¢nost B. Braun Melsungen AG
jako nahradni dily za vnitni soucasti,
muze zpusobit zvySeni vyzafovani
nebo snizeni odolnosti organizaéniho
systému SpacePlus,

/\ VAROVANI! Spolehlivy provoz Ize
zarudit jen pfi pouZiti vyrobki schva-
lenych a doporucenych spole¢nosti
B. Braun Melsungen AG. Seznam
téchto vyrobkd je uveden v ¢asti
Objednaci udaje.

/\ VAROVANI! Pokud toto zafizeni
pouzivate v blizkosti zafizeni, ktera
zpusobuji siln&jsi rusivé vyzafovani
(napt. elektrochirurgicka zafizeni,
magnetické rezonancni zobrazovaci
jednotky, mobilni telefony), muze
byt toto zafizeni vystaveno ruseni.
Dodrzujte bezpe¢né vzdalenosti dopo-
rucené vyrobci zafizeni.

A\ VAROVANI! Aby bylo mozné dosah-
nout urovni shody popsanych nize,
je tfeba pouzivat pouze originalni
prisluSenstvi a nahradni dily. Jinak
by mohlo dojit ke zvySeni vyzafovani
nebo snizeni odolnosti zafizeni.

A VAROVANI! Jestlize se zafizeni pouZiva
v systému, ktery zahrnuje i dalsi zafi-
zeni (napt. elektrochirurgie), mél by se
tento systém zkontrolovat, aby byla
zajisténa spravna ¢innost systému.
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A\ VAROVANI! Pouziti jinych prevodnikd,
kabeld a pFisluSenstvi, nez jsou ty,
které urcila nebo dodala spolecnost
B. Braun Melsungen AG, muize vést
ke zvyseni rusivého elektromagnetic-
kého vyzarovani nebo snizeni elektro-
magnetické odolnosti zaFizeni a mize
zpusobit jeho chybnou funkei.
Doporucena zafizeni, pfislusenstvi,
prevodniky a kabely, u kterych spole¢-
nost B.Braun Melsungen AG zarucuje
shodu s pozadavky norem uvedenych
v Casti ,Bezpecnostni normy" naleznete
v Cast 23.

A VAROVANI! Je tieba se vyhnout pou-
Ziti systému SpaceP!us Station vedle
jinych zafizeni nebo pokladani téchto
zafizeni na sebe, protoZe by v takovém
pripad€ nemuselo pracovat spravné.
Pokud je takovy zplsob pouZiti
nezbytny, je nutné systém SpacePlus
Station a ostatni pfistroje sledovat
a oveérit jejich spravnou funkei.

Seznam zafizeni, se kterymi byl
systém SpaceP!Us Station testovan v konfi-
guraci pfi poloZeni na sebe nebo vedle sebe
a se kterymi pfi poloZeni na sebe nebo vedle
sebe fungoval spravné, najdete v ¢ast 23.

Elektromagnetické ruseni (napf. elektrosta-

ticky vyboj, rychlé elektrické pfechodové

jevy) miZze za uréitych okolnosti vést

k nasledujicim funkénim porucham:

- Restart stanice SpaceP!us Station nebo
krytu SpaceP!us Cover

- Alarm prostfednictvim pump misto
centralné prostfednictvim SpacePlus
Cover

- Vypnuti sitového napajeni v pfihrad-
kdch pump, na stanici Spacep!us
Station nebo na krytu SpaceP!us Cover

- Rozsviceni LED diod /" na pfihradkach
pump

- Zména hlasitosti alarmu nebo jasu
alarmu

- Signalizace chyb stanice Spaceplus
Station nebo krytu SpaceP!us Cover

Tyto funkéni poruchy mohou byt prechodné
a po skonceni elektromagnetického ruseni
mohou zmizet nebo mlze byt nutny zasah
uzivatele (napf. odpojeni zafizeni od napa-
jeni, vypnuti a zapnuti).

Elektrostaticky vyboj s velmi vysokou ener-
gii pfimo do elektrickych kontaktl mize za
urcitych okolnosti vést k poskozeni soucasti
systému. Proto se nedotykejte elektrickych

kontaktd.

Opatfeni nezbytna pro zacho-
vani zakladnich bezpecnostnich a zaklad-
nich vykonnostnich charakteristik po celou
dobu predpokladané provozni zivotnosti
s ohledem na elektromagnetické ruseni:

- Bezpecnostné-technické kontroly,
servis, opravy, aktualizace, péce
o baterii, ¢iSténi, dezinfekce a udrzba,
jak je popsano v tomto navodu
k pouZziti.

~  Zadna dalsi opatfeni nejsou nutna.

46
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221 Rusivé elektromagnetickeé vyzarovani

Systém SpaceP!Us Station je ur¢en k pouziti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném
nize. Zakaznik &i uzivatel systému SpaceP!us Station je povinen zajistit, aby byl v takovém

prostredi pouzivan.

Emisni zkouska Shoda

VF emise
podle CISPR 11

Skupina 1

Konfigurace systému A

Elektromagnetické prostfedi — pokyny
a pouceni

Systém SpaceP!us Station vyuziva vysoko-
frekvenéni energii pouze pro své vnitini
funkce. Vysokofrekvenéni vyzarfovani je
proto velice nizké a je nepravdépodobné,
Ze zpUsobi jakoukoli interferenci u blizkych
elektronickych zafizeni.

(2...6 SpaceP!us Station, 1...3 SpaceP!us Cover, 1...24 pump SpaceP!us):

VF emise podle CISPR 11 TFida A 12)3)

Harmonické emise Neuplatiuje
podle IEC 61000-3-2 se

Kolisani napéti/emise flikru
podle [EC 61000-3-3

Vyhovuje

Konfigurace systému B

Systém SpaceP!us Station (konfigurace
systému A) je vhodny k pouZiti ve viech
zafizenich s vyjimkou domaciho prostredi
a prostredi pfimo pfipojenych k verejné
rozvodné siti nizkého napéti, ktera napaji
budovy pouzivané k obytnym uéeldm.

(1 SpaceP!us Station, 1 SpaceP!us Cover, 1...4 pumpy SpaceP!us):

VF emise podle CISPR 11 Ttida B 12
Harmonické emise Vyhovuje
podle IEC 61000-3-2

Kolisani napéti/emise flikru  Vyhovuje

podle IEC 61000-3-3

Systém SpaceP!Us Station (konfigurace
systému B) je vhodny k pouziti ve vsech
zafizenich, véetné domaciho prostredi

a prostredi pfimo pfipojenych k verejné
rozvodné siti nizkého napéti, ktera napaji
budovy pouzivané k obytnym uceldm.
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Limity pro rusivé vyzafovani se méfi u jednotlivych soucasti i u maximalni
sestavy konfigurace systému A resp. B.

Je-li k systému SpaceP!us Station pfipojeno zafizeni tfidy A, stava se systém
SpaceP!us Station rovnéz zafizenim t¥idy A. Tento pFistroj/systém mize zpGsobovat radioveé
ruSeni nebo mdze ovliviovat funkei blizkych zafizeni. V takovém pfipadé mize byt nutné
udinit opatfeni pro zmirnéni rudeni, jako je zména orientace ¢i umisténi systému SpaceP!us
Station, nebo oddéleni mista ochrannou bariérou.

Emisni charakteristiky systému SpaceP!Us Station umozuji jeho pouziti v pri-
myslovych oblastech a nemocnicich (CISPR 11 tfida A). Pokud se systém SpaceP!us Station
pouziva v obydlenych oblastech (u kterych je obvykle vyzadovan CISPR 11 tfidy B), nemusi
poskytovat odpovidajici ochranu radiofrekvencnich komunikacnich sluzeb. V takovém
pfipadé miiZze byt nutné, aby uzivatel ucinil opatfeni pro zmirnéni ruSeni, jako je zména
orientace ¢i umisténi systému SpaceP!Us Station.

48
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22.2 Elektromagneticka odolnost

Systém SpaceP!us Station je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném
nize. Zakaznik ¢i uZivatel systému SpaceP!us Station je povinen zajistit, aby byl v takovém
prostredi pouZivan.

Zkouska Uroven testu Uroved shody Elektromagnetické prostredi -
odolnosti IEC 60601-1-2 pokyny a pouceni

Elektrosta- + 8 kV kontaktni + 8 kV kontaktni  Podlahy by mély byt dievéné,
ticky vyboj vyboj vyboj betonové nebo z keramickych
(ESD) podle +15 kV vzdusny 415 KV vzdugny  dlazdic. Pokud je jako podla-

IEC 61000-4-2  \ypo VYboj hova krytina pouzit synteticky
material, musi byt v mistnosti
relativni vlhkost nejméné 30 %.

Rychlé + 2 kV pro + 2 kV pro Kvalita napajeci sité musi

elektrické napajeci vedeni  napajeci vedeni  odpovidat typickému pramy-

pfechodové + 1KV pro + 1KV pro slovému nebo nemocnic¢nimu

jevy/skupiny

vstupnifvystupni

vstupnifvystupni prostredi.

impulsi podle vedeni vedeni
IEC 61000-4-4
Razové + 1kV + 1kV Kvalita napajeci sité musi
viny podle vedeni-vedeni vedeni-vedeni odpovidat typickému priimy-
IEC 61000-4-5 4 9 kv + 2 kV slovému nebo nemocnic¢nimu
vedeni-vedeni vedeni-vedeni
Kratkodobé 0% U; 1 Vyhovuje pfi Kvalita napajeci sité musi
poklesy napéti,  po dobu "2 cyklu pouziti vnitiniho odpovidat typickému primy-
kratka pferu- 0% U, zdroje energie slovému nebo nemocni¢nimu
seni.apomalé o dobu 1 cyklu
Cprhvodnim  0%U
privod po dobu 25 cykld
napajecim
vedeni dle 0 % Uy
IEC 61000-4-11  Po dobu
250 cykld
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Zkouska Uroveri testu Uroveri shody Elektromagnetické prostredi -
odolnosti IEC 60601-1-2 pokyny a pouceni
Magnetické 30 A/m 30 A/m Magneticka pole sitového
pole sitového kmito¢tu museji byt
kmitoctu na urovnich charakteristickych
(50/60 Hz) pro typické umisténi v typickém
podle komerénim nebo nemocni¢nim
IEC 61000-4-8 prostredi.
Ruseni 3V 3V Doporucena oddélovaci
vedeného VF 150 kHz az vzdalenost
pole podle 80 MHz d=1.2+P
IEC 61000-4-6  mimo pasma
ISM 2
6V s 6V s Doporuéena oddélovaci
150 kHz az vzdalenost
80 MHz d=2+P
v pasmech ISM
2 (konfigurace 5 ) .
systému A) Pren?sr)a a mopllnvl \{ysovlfofre’—
. kvenéni komunikaéni zafizeni
v pasmech ISM . < v
. by se neméla pouZivat v mensi
a v amatérskych . U e
. vzdalenosti od jakékoli ¢asti
vysokofrekvenc¢- \ | .
o 2) systému SpaceP'Us Station
nich pasmech . Ly
! a jeho komponent, véetné
(konfigurace e v .
systému B) kabell, neZ je doporucena
oddélovaci vzdalenost
vypoctena z rovnice platné pro
frekvenci vysilace.
50
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Zkouska Uroveri testu Uroveri shody Elektromagnetické prostiedi —
odolnosti IEC 60601-1-2 pokyny a pouceni
Ruseni vyza- 3 V/m (konfigu- 3 V/m (konfigu- d=1,2+P
fovaného VF race systému A)  race systému A)  pro 80 MHz az 800 MHz 3
pole podle 10 V/m (konfigu- 10 V/m (konfigu- d=23VP
IEC 61000-4-3  race systému B)  race systému B)  Pro 800 MHz az 2,7 GHz 3

80 MHz a2 kde P je maximalni jmeno-

2,7 GHz vity vystupni vykon vysilace

ve wattech (W) podle vyrobce
vysilate a d je doporucena
oddélovaci vzdalenost v met-
rech [m]. 4

Intenzity pole z pevnych
vysokofrekvenénich vysilacd
stanovené elektromagnetickym
priizkumem lokality 5 museji
byt nizsi nez Groven shody

v kazdém frekvenénim pasmu. 6
V blizkosti zafizeni oznaceného
nasledujicim symbolem miize
dojit k ruseni. 7)

)

51

39012333_Station_spaceplus_CS_IFU_0222_v3.indd 51 16.03.2022 17:28:13



Elektromagneticka kompatibilita
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Zkouska Uroveri testu Uroveri shody Elektromagnetické prostredi -
odolnosti IEC 60601-1-2 pokyny a pouceni
Pole v blizkosti 27 V/m 27 V[m d=30cm
VF bezdratovych (380 MHz az (380 MHz az
komunikac¢nich 390 MHz) 390 MHz)
zafizeni 28 V/m 28 V/m
podle normy (430 MHz a2 (430 MHz a2
IEC 61000-4-3 470 MHz) 470 MHz)
9V/m 9V/m
(704 MHz az (704 MHz az
787 MHz) 787 MHz)
28 V/m 28 V/m
(800 MHz az (800 MHz az
960 MHz) 960 MHz)
28 V/m 28 V/m
(1700 MHz az (1700 MHz az
1990 MHz) 1990 MHz)
28 V/m 28 V/m
(2400 MHz az (2400 MHz az
2570 MHz) 2570 MHz)
9V/m 9V/m
(5100 MHz az (5100 MHz az
5800 MHz) 5800 MHz)
52
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U; je stfidavé napajeci napéti
pred pouzitim urovné zkusebniho napéti.

Frekvenéni pasma ISM (pro
priimyslové, védecké nebo zdravotnické
ucely) v rozmezi 150 kHz az 80 MHz jsou
6,765 MHz az 6,795 MHz; 13,553 MHz az
13,567 MHz; 26,957 MHz az 27,283 MHz az
40,66 MHz az 40,70 MHz Amatérska vyso-
kofrekvencni pasma v°rozmezi 150 kHz az
80 MHz jsou 1,8 MHz az 2,0 MHz, 3,5 MHz
az 4,0 MHz, 5,3 MHz az 5,4 MHz, 7 MHz az
7,3 MHz, 10,1 MHz az 10,15 MHz, 14 MHz
az 14,2 MHz, 18,07 MHz az 18,17 MHz,
21,0 MHz az 21,4 MHz, 24,89 MHz az
24,99 MHz, 28,0 MHz az 29,7 MHz
a 50,0 MHz az 54,0 MHz

Pfi 80 MHz a 800 MHz plati
vyssi frekvencni pasmo.

Urovné shody ve frekvenénich
pasmech ISM v°rozmezi od 150 kHz do
80 MHz a v kmitoc¢tovém rozsahu 80 MHz
az 2,5 GHz jsou urceny ke sniZeni pravdépo-
dobnosti, Ze by mobilni/pfenosna komuni-
kaéni zafizeni mohla zpGsobit ruseni, pokud
by byla neumysiné umisténa do prostoru
pro pacienty. Proto byl do vzorcl pouzitych
pfi vypoctu doporucené oddélovaci vzdale-
nosti vysilacd v téchto frekvenénich rozsa-
zich zaclenén dodatkovy faktor 10/3.

Intenzitu pole z pevnych vysi-
lacd, jako jsou napfiklad pozemni stanice
radiovych telefont (mobilnich/bezdratovych)
a pozemni mobilni radiostanice, amatérské
radiostanice, rozhlasové vysilani na frek-
vencich AM a FM a televizni vysilani, nelze
teoreticky presné stanovit. K vyhodnoceni

elektromagnetického prostredi vyvolaného
pevnymi vysokofrekvencnimi vysilaci je
tfeba zvazit moznost provedeni elektro-
magnetického priizkumu pracovisté. Jestlize
intenzita pole naméfena v misté, kde se
pouziva systém SpacePlus Station, prekracuje
vyse uvedené hodnoty urovné shody pro VF,
systém SpaceP!us Station je tfeba sledovat
pro ovéreni spravné funkce. Je-li pozorovano
neobvyklé chovani, bude zfejmé nutné
pfijmout dodatecna opatreni, jako je zména
orientace & pfemisténi systému Spacep!us
Station.

Intenzita pole ve frekvencnim
rozmezi 150 kHz az 80 MHz by méla byt
nizsi nez 3 V/m (konfigurace systému A)
resp. 10 V/m (konfigurace systému B).

Tyto smérnice se nemusi vzta-
hovat na viechny situace. Siteni elektro-
magnetického vInéni je ovlivnéno absorpci
a odrazy od staveb, predméti a osob.
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22.3 Doporuéené oddélovaci tickému ruseni predchazet dodrzovanim
vzdalenosti minimalni vzdalenosti mezi prenosnymi

a mobilnimi vysokofrekven¢nimi komuni-
Systém SpaceP!us Station je uréen k pouziti | kaénimi zafizenimi (vysilaci) a systémem

v elektromagnetickém prostfedi, v némz je SpaceP!us Station doporucené nize, v zavis-
regulovano vyzafované vysokofrekvenéni losti na maximalnim vystupnim vykonu
ruseni. Zakaznik nebo uZivatel systému komunikacniho zafizeni.

SpaceP!us Station mize elektromagne-

Vyzafeny Oddélovaci vzdalenost dle frekvence vysilace [m]
m‘f” vysilae o0\ Hs 2780 MHz 80 MHz a2 800 MHz 800 MHz a? 2.7 GHz
d=12VP d=12VP d=24P

<01 0,3 0,3 0,3

0,1 0,4 0,4 0,8

1 1,2 1,2 2,4

10 3,8 3.8 7,6

100 12 12 24

U vysila¢d se jmenovitym maximalnim vystupnim vykonem, ktery neni uveden vyse,

Ize doporucenou oddélovaci vzdalenost d v metrech (m) stanovit pomoci rovnice platné pro
frekvenci vysilace, kde (P) je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilace ve Wattech (W)
podle udajl vyrobcee vysilace.

Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vysSi frekvencni pasmo.

Tyto smérnice se nemusi vztahovat na viechny situace. Sifeni elektromagne-
tického vinéni je ovlivnéno absorpci a odrazy od staveb, predmétli a osob.
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23 Objednaci udaje

231 Infuzni pumpy Spaceplus

Nazev Objednaci ¢islo
SpaceP!us Perfusor® 8719030
SpaceP!us Infusomat® 8719050

23.2 PFisluSenstvi Spaceplus

Nazev Objednaci ¢islo
SpaceP!us Station with Pole Clamp 8719141
SpaceP!us Station without Pole Clamp 8719142
SpaceP!us Cover 8719145
Connecting cable, 60 cm 8718060
Connecting cable, 120 cm 8718061
Connecting cable, 1000 cm 8718062
SpaceP!us staff call Station interface cable 8718031
Universal clamp Station 8717142
Station carry handle 8717143
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